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Véazeny zékazniku,

dékujeme za daveéru, kterou jste projevili znaéce TOTAL zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testlim spolehlivosti, bezpeénosti a kvality predepsanych normami
a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

info@madalbal.cz; Tel.: +420 577 599 777

Dovozce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PFiluky 244, CZ-76001 Zlin, Ceska republika.

Vyrobce: TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD. No. 45 Shanghai Road, Suzhou Industrial Park,
Cina

Datum vydani: 8.1.2020

SYMBOLY POUZITE V TOMTO NAVODU A NA STIiTCiCH

Dodatecna ochrana dvojitou izolaci.

O
@ Pred pouzitim tohoto nafadi si prosim peclivé prectéte tento navod.

Oznaceni shody CE.

@ Pouzivejte certifikovanou ochranu sluchu, zraku a dychacich cest s dostatec-
nou urovni ochrany.

Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt nepouzitelné elektrozafizeni vyhazova-
E no do komunalniho odpadu, ale odevzdano k ekologické likvidaci do zpétného
mmm | Sbéru elektrozafizeni. Pfed likvidaci elektrozafizeni z ného musi byt odejmut

akumulator, ktery je nutné odevzdat do zpétného sbéru akumulatort samo-

@E: statné k ekologické likvidaci (dle smérnice 2006/66 EC). Informace o sbé&rnych

mistech elektrozafizeni, akumulatort a podminkach sbéru obdrzite na obec-

Li-ion | nim Ufadé nebo u prodavajiciho.

Bezpecnostni upozornéni

" % Baterii nevystavujte teplotam nad 50 °C.

Baterie vzdy recyklujte.

Nevhazujte baterie do ohné.

4
LT
X Nevystavujte baterii plisobeni vody.
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Pro pouziti v interiéru.




OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

Je nutno precist vSechny bezpeénostni pokyny, navod k pouzivani, obrazky
a predpisy dodané s timto naradim. Nedodrzeni veSkerych nasledujicich poky-
nt muze vést k urazu elektrickym proudem, ke vzniku poZaru a/nebo k vaznému
zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uschovat, aby bylo mozné do nich poz-
déji nahlédnout.

Vyrazem ,elektrické naradi“ ve v8ech dale uvedenych vystraznych pokynech je my$leno
elektrické naradi napajené (pohyblivym pfivodem) ze sité, nebo elektrické naradi napajené
z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

1) Bezpecénost pracovniho prostiedi

a) Pracovisté je nutné udrzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé
prostory byvaji pficinou nehod.

b) Elektrické naradi se nesmi pouzivat v prostredi s nebezpecim vybuchu, kde se
vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

c) Pri pouzivani elektrického naradi je nutno zamezit pristupu déti a dalSich osob.
Bude-li obsluha vyruSovana, muze ztratit kontrolu nad provadénou cinnosti.

2) Elektricka bezpecnost

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického naradi musi odpovidat sit'ové zasuv-
ce. Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zplisobem upravovat. S naradim, které
ma ochranné spojeni se zemi, se nesmi pouzivat zadné zasuvkové adaptéry.
Vidlice, které nejsou znehodnoceny upravami, a odpovidajici zasuvky omezi nebez-
peci urazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétt, jako napf. potrubi,
télesa ustredniho topeni, sporaky a chladni¢ky. Nebezpeci trazu elektrickym
proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti, vihku nebo mokru. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvySuje se nebezpeci trazu elektrickym proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym tceltm. Elektrické naradi se nesmi
nosit nebo tahat za privod, ani se nesmi tahem za pfivod odpojovat vidlice ze
zasuvky. Privod je nutné chranit pred horkem, mastnotou, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi ¢astmi. Poskozené nebo zamotané privody zvySuji nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku, musi se pouzit prodluzovaci privod
vhodny pro venkovni pouziti. Pouzivani prodluzovaciho pfivodu pro venkovni
pouziti omezuje nebezpeci trazu elektrickym proudem.

f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych prostorech, je nutné pouzivat napa-
jeni chranéné proudovym chraniéem (RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

Pojem ,proudovy chrani¢ (RCD)“ mdze byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu
(GFCI)“ nebo jistic unikajiciho proudu (ELCB)*.
3) Bezpecnost osob

a) Pri pouzivani elektrického naradi musi byt obsluha pozorna, musi se vénovat
tomu, co pravé déla, a musi se soustredit a stfizlivé uvazovat. Elektrické naradi
se nesmi pouzivat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
Iéka. Chvilkova nepozornost pfi pouZivani elektrického naradi muze vést k vaznému
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4)

poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky. Vzdy pouzivat ochranu o¢i.
Ochranné pomdicky jako napr. respirator, bezpeénostni obuv s protiskluzovou Upra-
vou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Je nutno vyvarovat se neimysinému spusténi stroje. Je nutno se ujistit, ze
je spinac pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo pfi pripojovani bateriové
soupravy, zvedanim ¢&i prenasenim naradi v poloze vypnuto. Pfenaseni naradi
s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice naradi se zapnutym spinacem mizZe byt
pfi¢inou nehod.

d) Pfed zapnutim naradi je nutno odstranit vSechny sefizovaci nastroje nebo kli-
¢e. Sefizovaci nastroj nebo kli¢, ktery z(istane pfipevnén k otacejici se ¢asti elektric-
kého naradi, mize byt pri¢inou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpe¢né dosahne. Obsluha musi vzdy
udrzovat stabilni postoj a rovnovahu. To umozni lep$i kontrolu nad elektrickym
naradim v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékat se vhodnym zplsobem. Nenosit volné odévy ani Sperky. Obsluha musi
dbat, aby méla viasy a odév dostatecné daleko od pohyblivych €asti. Voiné
odévy, Sperky a dlouhé viasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢astmi.

g) Jsou-li k dispozici prostiredky pro pripojeni zafizeni k odsavani a sbéru prachu,
je nutno zajistit, aby se takova zafizeni pripojila a spravné pouzivala. Pouziti
téchto zafizeni mize omezit nebezpeci zpusobena vznikajicim prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kvdli rutiné, ktera vychazi z ¢astého pouzivani
naradi, stala samolibou, a za¢ala ignorovat zasady bezpecnosti naradi. Neopa-
trna ¢innost maze ve zlomku vtefiny zpGsobit zavazné poranéni.

Pouzivani a udrzba elektrického naradi

a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je nutné pouzivat spravné elektrické
naradi, které je ur€ené pro provadénou praci. Spravné elektrické naradi bude
Iépe a bezpeclnéji vykonavat praci, pro kterou bylo konstruovano.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem.
Jakékoliv elektrické naradi, které nelze oviadat spinacem, je nebezpecné a musi byt
opraveno.

c) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou prislusenstvi nebo pred uskladné-
nim elektrického naradi je nutno vytahnout vidlici ze sitové zasuvky a/nebo
odejmout bateriovou soupravu z elektrického naradi, je-li odnimatelna. Tato
preventivni bezpecnostni opatieni omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektric-
kého naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno skladovat mimo dosah déti a nesmi se
dovolit osobam, které nebyly seznameny s elektrickym naradim nebo s témito
pokyny, aby naradi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych uZivatelt
nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prislusenstvi je nutno udrzovat. Je tfeba kontrolovat sefize-
ni pohybujicich se €asti a jejich pohyblivost, soustredit se na praskliny, zlome-
né soucasti a jakékoliv dalSi okolnosti, které mohou ohrozit funkci elektrického
naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim je nutno zajistit jeho opra-
vu. Mnoho nehod je zplisobeno nedostateéné udrZzovanym elektrickym naradim.

f) Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené
fezaci nastroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji
a prace s nimi se snaze Kontroluje.



5)

6)

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. je nutno pouzivat v sou-
ladu s témito pokyny a takovym zplUsobem, jaky byl predepsan pro konkrétni
elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
prace. Pouzivani elektrického nafadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo
uréeno, mize vést k nebezpeénym situacim.

h) Rukojeti a uchopové povrchy je nutno udrzovat suché, €isté a bez mastnot.
Kluzké rukojeti a ichopové povrchy neumoZzriuji v neoCekavanych situacich bezpec-
né drzeni a kontrolu néradi.

Pouzivani a udrzba bateriového naradi

a) Naradi nabijejte pouze nabije€em, ktery je uréen vyrobcem. Nabijeé, ktery mize
byt vhodny pro jeden typ bateriové soupravy, mize byt pfi pouZiti s jinou bateriovou
soupravou pfic¢inou nebezpeci poZaru.

b) Naradi pouzivejte pouze s bateriovou soupravou, ktera je vyslovné uréena pro
dané naradi. PouZivani jakychkoli jinych bateriovych souprav mazZe byt pri¢inou
nebezpecdi urazu nebo poZaru.

c) Neni-li bateriova souprava pravé pouzivana, chraiite ji pred stykem s jinymi
kovovymi predméty jako jsou kancelarské sponky, mince, kli¢e, hiebiky, Srou-
by, nebo jiné malé kovové predméty, které mohou zpusobit spojeni jednoho
kontaktu baterie s druhym. Zkratovani kontakt baterie muze zptsobit popaleniny
nebo poZzar.

d) Pfi nespravném pouzivani mohou z baterie unikat tekutiny; vyvarujte se kon-
taktu s nimi. Dojde-li k ndAhodnému styku s témito tekutinami, oplachnéte po-
stizené misto vodou. Dostane-li se tekutina do oka, vyhledejte navic Iékaiskou
pomoc. Tekutiny unikajici z baterie mohou zptsobit zanéty nebo popaleniny.

e) Bateriova souprava nebo naradi, které je poSkozeno nebo prestavéno, se
nesmi pouzivat. Poskozené nebo upravené akumulatory se mohou chovat nepfed-
vidatelné, které muze mit za nasledek oheri, vybuch nebo nebezpedi trazu.

f) Bateriové soupravy nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné
teploté. Vystaveni ohni nebo teploté vyssi nez 130 °C muze zpusobit vybuch.

g) Je nutno dodrzovat vSechny pokyny nabijeni a nenabijet bateriovou soupra-
vu nebo naradi mimo teplotni rozsah, ktery je uveden v navodu k pouzivani.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach, které jsou mimo uvedeny rozsah,
mohou poskodit baterii a zvysit riziko poZaru.

Servis

a) Opravy vaseho bateriového naradi svéite kvalifikované osobé, které bude
pouzivat identické nahradni dily. Timfo zptisobem bude zajisténa stejna troveri
bezpecnosti naradi jako pfed opravou.

b) Poskozené bateriové soupravy se nesmi nikdy opravovat. Oprava bateriovych
souprav by méla byt provadéna pouze u vyrobce nebo v autorizovaném servisu.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNiI POKYNY PRO RAZOVE UTAHOVAKY

a)

Pfi provadéni €innosti, kde se upevinovaci prvek mize dotknout skrytého vede-
ni nebo svého vlastniho privodu, drzte elektromechanické naradi za izolované
uchopové povrchy. Dotyk obrabéciho nastroje se ,Zivym* vodi¢em muize zplsobit, Ze
se neizolované kovové casti elektromechanického naradi stanou Zivymi a mohou vést
k durazu uzivatele elektrickym proudem.

b) Vzdy udrzujte pevny postoj. Pfi pouZziti naradi ve vySce zkontrolujte, zda se pod vami

nezdrzuji Zadné osoby.



c) P¥i praci drzte utahovak pevné za rukojet’. Béhem utahovani ¢i povolovani mize
dojit ke vzniku vysokych reakénich momentu.

d) P¥i praci pouzivejte vhodnou ochranu sluchu, zraku a rukavice.

e) Prichazi-li to v uvahu, obrobek vzdy pfed Sroubovanim zajistéte.

f) Nedotykejte se pracovniho nastroje nebo obrobku ihned po ukonéeni prace. Mo-
hou byt velmi horké a mohou zptsobit popaleniny pokoZky.

g) Pred odlozenim utahovaku vyckejte, az se unasec¢ nastroje zastavi. Pfepinac
sméru otaceni potom prepnéte do stfedni polohy, aby nemohlo dojit k neumysinému
stisknuti provozniho spinace.

h) Udrzujte ruce v bezpeéné vzdalenosti od otacejicich se dild.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO NABIJECKU

a) Pred nabijenim si pfec¢téte navod k pouziti.

b) Nabijecka je ur€ena pouze pro vnitfni pouziti nebo nevystavuijte ji desti nebo vysoké
vlhkosti.

c) Zamezte pouzivani nabijeCky osobam (v€etné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo men-
talni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném pouziva-
ni spotfebice bez dozoru nebo pouceni. Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat. Obecné se
nebere v Uvahu pouzivani nabijecky velmi malymi détmi (vék 0-3 roky v&etné) a pouzi-
vani mladSimi détmi bez dozoru (vék nad 3 roky pod 8 let). Pfipousti se, Zze tézce hendi-
kepovani lidé mohou mit potfeby mimo uroven stanovenou touto normou (EN 60335).

d) Pfi nabijeni zajistéte vétrani, nebot pfi nabijeni maze dojit k Uniku par, je-li akumulator
poskozen v dusledku $patného zachazeni.

e) Akumulator nabijejte v rozmezi teploty 10 °C az 40 °C. Horky akumulator nechejte pfed
nabijenim vzdy vychladnout.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNiI POKYNY PRO AKUMULATOR

a) Akumulator chrarite pfed destém, vysokou vihkosti, vysokymi teplotami, pfed mechanic-
kym poskozenim a nikdy jej neotvirejte.
b) Zajistéte, aby si s akumulatorem nehraly déti.
c) Nebudete-li akumulator del$i dobu pouzivat (napf. déle nez Sest mésicu), nabijte jej.
d) Pred pouzitim akumulatoru si prectéte vSechny pokyny a vystrahy nachéazejici se na
nabijeCce, na akumulatoru a na vyrobku, ktery bude tento akumulatoru pouzivat.
e) Nepokousejte se akumulator rozebirat.
f) Dojde-li k nadmérnému zkraceni provozni doby, okamzité prestarite akumulator pouzi-
vat. Mohlo by dojit k nebezpe¢nému prehfati, popaleninam nebo dokonce k explozi.
g) Dostane-li se elektrolyt z akumulatoru do o€i, okamzité si je zacnéte vyplachovat Cistou
vodou a vyhledejte Iékafské oSetfeni. Mohlo by dojit k ztraté zraku.
h) Zabrante zkratovani akumulatoru.
(1) Nedotykejte se kontaktt akumulatoru vodivymi pfedméty.
(2) Vyvarujte se ulozeni akumulatoru na mistech, kde mohou byt jiné kovové pfedméty,
jako jsou hfebiky, mince atd.
(3) Nevystavujte akumulator vlivu vody nebo desti. Zkratovany akumulator mize zplso-
bit velkou poruchu elektroinstalace.
i) Neukladejte naradi a akumulator na mistech, kde mize teplota dosahnout nebo presah-
nout 50 °C.



j) Nespalujte akumulator dokonce i v pfipadé, je-li vazné poSkozena nebo zcela opotfebo-
vana.

k) Davejte pozor, aby nedo$lo k padu akumulatoru nebo k narazu do akumulatoru.

I) Nepouzivejte poskozeny akumulator.

m) Dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace akumulatora.

Rady pro zajiSténi maximalni provozni zivotnosti akumulatoru

a) Pred uplnym vybitim akumulator vzdy nabijte. Jestlize zjistite mens$i vykon naradi, nara-
di vzdy zastavte a nabijte akumulator.

b) Nikdy znovu nenabijejte zcela nabity akumulator. Nadmeérné nabijeni zkracuje provozni
Zivotnost akumulatoru.

c) Nabijejte akumulator pfi pokojové teploté v rozsahu od 10 °C do 40 °C. Horky akumula-
tor nechejte pfed nabijenim vzdy vychladnout.

d) Nebudete-li akumulator del$i dobu pouZivat (to znamena déle nez Sest mésicu), nabijte

1€

ZBYTKOVA RIZIKA

| kdyz je toto elektrické naradi pouzivano podle uvedenych pokyni, nemohou byt

eliminovany vSechny faktory zbytkovych rizik. Z diivodu konstrukce a designu toho-

to naradi se mohou objevit nasledujici rizika:

Zdravotni problémy vzniklé v disledku pGsobeni vibraci pfi pouZiti elektrického naradi

a) trvajiciho delSi dobu nebo v pfipadé, kdy nebylo spravné pouzivano nebo nebyla-li
provadéna jeho spravna udrzba.

b) Zranéni a Skody zplsobené zni¢enym pfislusenstvim, u kterého doslo k nahlému po-
Skozeni.

VAROVAN:I:

Toto elektrické nafadi vytvari béhem pouziti elektromagnetické pole. Toto elektro-
magnetické pole mlze v urcitych pfipadech naru$ovat funkci aktivnich nebo pa-
sivnich Iékarskych implantatd. Z ddvodu omezeni rizika vazného nebo smrtelného
zranéni doporu€ujeme prfed pouzitim tohoto elektrického naradi osobam s Iékarsky-
mi implantaty, aby kontaktovaly své Iékare a vyrobce pfislusnych implantata.



TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu

TIWLI2001, UTIWLI2001, TIWLI20010, TIW-
LI2001E, TIWLI2001S, TIWLI2001M, TIW-
LI2001A, TIWLI2001X, TIWLI2001-X (X znaci

cisla od 1 do 9)

Strojni Sroub M10 — M20
Upeviiovaci parametry Standardni Sroub M10 — M16
Vysokopevnostni Sroub 5 mm — 14 mm
Otacky naprazdno Rezim tvrdych razu 0 — 2 100/min
(min") Rezim mékkych raza 0 — 1 300/min
Potet razil za minutu Rezim tvrdych razu 0 — 3 300/min
ReZim mékkych razl 0 —2 000/min
Jmenovité napéti Maximalné 20 V
Doba nabijeni Asi 1 hodina
TFCLI2001E
- TF(IJLI2v001 (Zastrcka Neni
Nabijecka (Zastrcka VDE) uvedeno
VDE)
CE, EMC
Baterie 2 2 Neni
uvedeno
Cislo modelu UTIWLI2001
Strojni Sroub 3/8“ — 3/4“
Upeviiovaci parametry Standardni Sroub 3/8" — 5/8“
\/ysokopevnostni Sroub 3/16" — 9/16“
Otacky naprazdno Rezim tvrdych razud 0 — 2 100/min
(min™") Rezim mékkych raz( 0 — 1 300/min
Pocet razil za minutu Rezim tvrdych razu 0 — 3 300/min
Rezim mékkych razi 0 —2 000/min
Jmenovité napéti Maximalné 20 V
Doba nabijeni Asi 1 hodina
TFCLI2001E
. TFCLI200T | * 7 4 tréka Neni
Nabijecka (Zastrcka
VDE) VDE) uvedeno
CE, EMC
Baterie 2 2 2
Vibrace:

Max. hladina vibraci ah na rukojeti

Hlu€nost:
Akusticky tlak L ,
Akusticky vykon L ,

0,4 m/s?; nejistota K=+1,5 m/s?

57,5 dB; nejistota K= +3
68,5 dB; nejistota K= +3




» Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklarovana hodnota emise hluku se zméfila
v souladu se standardni zkuSebni metodou a smi se pouzit pro porovnani jednoho
naradi s jinym. Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklarovana hodnota emise
hluku se smi také pouzit k pfedb&éznému stanoveni expozice.

VYSTRAHA:

Emise vibraci a hluku béhem skuteé¢ného pouzivani naradi se muaze lisit od deklaro-
vanych hodnot v zavislosti na zplsobu, jakym se nafadi pouziva, zejména jaky se
opracovava druh obrobku.

Je nutné urcit bezpe€nostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, ktera jsou zaloze-
na na zhodnoceni expozice ve skuteénych podminkach pouzivani (pocitat se vSemi
¢astmi pracovniho cyklu, jako je €as, po ktery je naradi vypnuto a kdy bé&zi naprazd-
no kromé ¢asu spusténi).

K napajeni akunaradi jsou uréeny 20 V Li-ion akumulatory Total s oznaéenim mo-
delu: TFBLI2001E nebo TFBLI2001 (s kapacitou 2 Ah); TFBLI2002E nebo TFB-
LI2002 (s kapacitou 4 Ah). K nabijeni jsou uréeny nabijecky Total s Cisly modelu
TFCLI2001E nebo TFCLI2001 (vystup: 20 V DC; proud 2 A DC).

* Vzhledem k naSemu neustalému programu vyzkumu a vyvoje mGze dojit k zméné uve-
dené specifikace bez pfedchoziho upozornéni.
» Vlastnosti a baterie se mohou v jednotlivych zemich liSit.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

VAROVAN:I:

NEDOVOLTE, aby pohodinost nebo pocit znalosti tohoto zarizeni dané jeho
opakovanym pouzivanim) nahradily pfisné dodrzovani bezpeénostnich po-
kynu pro tento vyrobek. ZNEUZITI nebo nedodrzeni bezpeénostnich pravidel
uvedenych v tomto navodu k pouziti mize vést k vaznému zranéni.

SYMBOLY

Dale jsou uvedeny symboly pouzité pro toto naradi.

v Volty

- Stejnosmérny proud
n/ne Jmenovité otacky / Otacky naprazdno
... /min

¢ /min Otacky nebo zdvihy za minutu

(= Pocet raza




UCEL POUZITI
Aku razovy utahovak se Ctyrhrannym unasecem 1/2“ je ur€en k povolovani a utahovani
Sroubd, vrutd a matic.

HLAVNI CASTI

. Unasec€ s upinacim &tyfhranem

LED dioda pro osvétleni pracovniho mista
Provozni spina¢

Tlagitko pro odejmuti akumulatoru
Pfepina¢ sméru otaceni

Drazka pro hacek pro zavéseni naradi
Akumulator

Nogokrwh=
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PRIPRAVA PRO PROVOZ

UPOZORNENI:

Pfed provadénim jakékoli prace na
tomto naradi se vzdy ujistéte, zda
je toto naradi vypnuto a zda je z négj
vyjmuta baterie.

Vlozeni nebo vyjmuti baterie _

1. Tlagitko
2. Baterie
UPOZORNENI:

Pfed vlozenim nebo vyjmutim bate-
rie vzdy nafadi vypnéte.

Pri vkladani i vyjimani baterie
drzte pevné naradi i baterii. Jestli-
ze naradi a baterii nebudete pevné
drzet, mohou vam vyklouznout z ru-
kou a mohlo by dojit k poSkozeni
naradi a baterie a ke zranéni.

Chcete-li baterii vyjmout z naradi, posunuj-
te tlacitko na predni Casti baterie a vysurite
baterii z naradi.

Chcete-li baterii vlozit do naradi, srovnejte
vystupek na baterii s drazkou v krytu naradi
a zasunite ji na ur¢ené misto. Vzdy zasun-
te baterii zcela do naradi tak, aby doSlo

k jejimu zajisténi, které bude potvrzeno
kliknutim.

POZOR:

Vzdy zasuiite baterii zcela do
naradi tak, aby nesvitila €ervena
kontrolka. Jestlize tak neucinite,
muZe baterie vypadnout z naradi
a zpusobit zranéni vam nebo jiné
osobé v okoli.

PFi zasunovani baterie do naradi
nepouzivejte silu. Nejde-li baterie
do naradi snadno nasunout, neni
vkladana spravné.

Vybér spravného Sroubovaciho nastav-
ce/nastréného klice

Vzdy pouzivejte pro pfislusné Srouby a ma-
tice spravnou velikost razového nastavce/
nastréného klice. Nespravna velikost
nastavce/nastréného klice povede k ne-
presnostem a k nekonzistentnimu utahova-
cimu momentu a/nebo k poSkozeni Sroubu
¢i matice.

Upevnéni nebo uvolnéni Sroubovaciho
nastavce / nastréného klice
UPOZORNEN:I:
Pfed upevnéném nastavce nebo
nastréného klice se ujistéte, ze je
neposkozeny.
Po upevnéni nastavce nebo na-
stréného klice se ujistéte, zda je
fadné zajistén. Jestlize se uvolnuje,
nepouzivejte jej.

=TT B A A

Razovy nastavec/nastrény kli¢
Upinaci ¢tyfhran s aretacnim kolikem

N —

1



Srovnejte otvor na bo&ni ¢asti nastavce/
néstréného kli¢e s aretacnim kolikem na
upinacim &tyrhranu a tlacte razovy nastré¢-
ny kli€ na upinaci ¢tyrhran, dokud nedojde
k jeho zajisténi. Je-li to nutné, lehce jej
sklepnéte.

Chcete-li razovy nastrény kli¢ sejmout, jed-
nodus$e jej stahnéte z upinaciho &tyrhranu.

Hacek pro zavéseni naradi

1. Drazka s otvorem
2. l:lééek
3. Sroub

Tento hacek je vhodny pro doCasné
zavéseni naradi. MUze byt pfipevnén na
obou stranach naradi. PFi pfipevnéni hacek
nejdfive zasufite do drazky v téle nafadi

na zvolené strané a potom jej upevnéte
Sroubem. Chcete-li hacek sejmout, povolte
Sroub a sejméte hacek.

12

POPIS FUNKCIi A OVLADANI

Systém ochrany naradi/baterie

Toto naradi je vybaveno systémem ochrany
naradi/baterie. Tento systém automaticky
odpoji napajeni motoru, aby prodlouzil pro-
vozni zivotnost nafadi i baterie. Dostane-li
se béhem provozu nafadi nebo baterie do
nékterého z nasledujicich stavu, naradi se
automaticky zastavi:

Ochrana proti pretizeni

Je-li baterie pouzivana zpGsobem, ktery zpu-
sobuje, ze odebira neobvykle vysoky proud,
naradi se automaticky zastavi bez jakékoli
indikace. V takovém pfipadé naradi vypnéte
a zastavte praci, ktera zpUsobila pretizeni
naradi. Potom naradi znovu zapnéte.

Ochrana proti prehrati

Dojde-li k pfehfati naradi/baterie, naradi
se automaticky zastavi. V takové situaci
nechejte naradi pfed opétovnym zapnutim
vychladnout.

Provozni spinac¢

1. Provozni spina¢

Chcete-li naradi spustit, stisknéte provozni
spinac. Otacky naradi se zvysi, zvétsSite-li
na spinac tlak. Uvolnénim spinace dojde
k zastaveni naradi.
@ POZNAMKA:

Budete-li provozni spinac¢ drzet
nepretrzité zhruba 6 minut, naradi
se automaticky vypne.



A POZOR:

Pfed vlozenim baterie do nafadi
vzdy zkontrolujte, zda spravné
pracuje provozni spinac a zda se
po uvolnéni vraci zpét do polohy
SVYPNUTO".

Elektricka brzda

Toto naradi je vybaveno elektrickou brzdou.

Pokud ¢asto dochazi k problémim s rych-
lym zastavenim naradi, svéfte jeho opravu
autorizovanému servisu.

Predni svitilna

1. Kontrolky
2. Kontrolni tlacitko

Po stisknuti kontrolniho tlacitka na baterii
bude zobrazena zbyvajici kapacita baterie.
Kontrolky se rozsviti na nékolik sekund.

Kontrolky

i ]

Sviti Nesviti

Zbyvajici kapacita

1. Svitilna

Svitilnu rozsvitite stisknutim provozniho
spinace. Svitilna zlistava svitit po dobu
stisknuti spinace.

A UPOZORNEN:I:
Nedivejte se pfimo do svétla, ani
zdroj svétla pfimo nesledujte.

@ POZNAMKA:
PFi Cisténi Cocky svitilny pouzivejte

suchy hadfik. Davejte pozor, abyste
neposkrabali Cocku svitilny, protoze
by doslo k sniZeni intenzity svétla.

Indikace zbyvajici kapacity baterie
POZNAMKA:

Plati pouze pro baterie s oznacenim

,B“ na konci ¢isla modelu

ikl >80 %
Bl 30 a2 80 %
_ji <30 %

POZNAMKA:

Znazornéni se mlze v zavislosti na
podminkach pouziti a okolni teploté
od skute¢né kapacity lisit.
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Intenzita razu

High ), Crnse
Only Clockwise ! O only when|
Low L

High I
3 e w = -
= 5

High I
Only Clockwise !
Low IR

1. Tlacgitko pro zménu intenzity razu

2. Velky raz
3. Maly raz

Naradi umoziuje zménu intenzity razu ve dvou stupnich: velky raz, maly raz. Zména inten-
zity umoznuje vyuzit utahovani vhodné pro provadénou praci.
Kazdym stisknuti tlacitka (1) se pocet razli méni ve dvou krocich:

Intenzita razu
zobrazena na panelu

Maximalni razy

Ucel

Priklady pouziti

Velky raz

Utahovani v pfipadé,

Utahovani vrutt,

. . . ,

3300 min I;ﬁ;/ jaer\)//)gﬁg;tvana utahovani Sroubd.
Utahovani mensi Utahovani okennich

2 000 min” silou, aby bylo zabra- | Sroubl, utahovani

néno poskozeni zavi-
tu Sroubu.

malych Sroubd, jako
jsou Srouby M6.

A

UPOZORNENI:
Pred sefizovanim nebo pred kontrolou funkce tohoto naradi se vzdy ujistéte, zda je

toto nafadi vypnuto a zda je z néj vyjmuta baterie.

POPIS FUNKCE

UPOZORNEN:I:

Zménu intenzity razu provadéjte pouze v pfipadé, je-li naradi v chodu!

Zmeéna intenzity razu je funkéni pouze pfi chodu naradi ve sméru pohybu hodino-

vych rucicek.

POZNAMKA:

©

Nesviti-li na panelu tla€itka zadné kontrolky, naradi je vypnuto, aby byla Setfena

energie baterie. Stupen intenzity razu mze byt zkontrolovan stisknutim provozniho
spinace do takové polohy, kdy naradi nebude pracovat.
Intenzita razu ,Maly raz*“ je k dispozici pouze v pfipadé, kdy se naradi otaci ve sméru
pohybu hodinovych ruci¢ek. Otaci-li se naradi proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek
v rezimu ,Maly raz", intenzita razu a otacky jsou stejné jako v rezimu ,Velky raz“.
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Zména sméru otaceni

=D

-
A
B~

A"\1/‘B

1. Packovy spinac€ pro zménu sméru ota-
ceni

Toto naradi je vybaveno spinacem pro
zmeénu sméru otaceni. Pfepnutim packoveé-
ho spinace do polohy ,A” se bude naradi
otacet doprava, pfepnutim do polohy ,B“ se
bude otacet doleva.

Pfi nastaveni packového spinace zmény
sméru otaceni do nulové polohy nebude
mozné stisknout spoustéci spinac.

A UPOZORNENI:

Pfed zahajenim prace vzdy zkon-
trolujte smér otaceni a spinac pro
zmeénu sméru otaceni nastavte vzdy
az do spravné polohy. Jestlize bé-
hem prace s naradim bude spinac
nastavena nékde mezi polohami ,A*
a B, naradi se mlze poskodit.
Spina¢ zmény sméru otaceni
pouzivejte az po uplném zastaveni
naradi. Zména sméru otaceni pfed
zastavenim nafadi mlze vést k po-
Skozeni naradi.

Nebudete-li s nafadim pracovat, na-
stavte vzdy packovy spina¢ zmény
sméru otaceni do neutralni polohy.

POZNAMKA:

Znazornéni se mlze v zavislosti na
podminkach pouziti a okolni teploté
od skute¢né kapacity liSit.

POUZITI

UPOZORNENI:

Vzdy zasurite baterii zcela do
naradi, aby doSlo k jejimu fadnému
zajisténi. Jestlize tak neucinite,
muZe baterie vypadnout z naradi

a zpusobit zranéni vam nebo jiné
0sobé v okoli.

Zasunuti provedte vzdy s jednou
rukou na rukojeti a druhou rukou na
spodni strané baterie.

Naradi nasazujte na matici/Sroub
pouze vypnuté. Otacejici se nastroje
mohou z matice/Sroubu sklouznout.

Uchopte pevné naradi a umistéte nasta-
vec/nastrény kli¢ do hlavy Sroubu. Pritlacte
naradi dopfedu tak, aby nastroj nesklouzl
ze Sroubu a uvedte jej do chodu stisknu-
tim provozniho spinace. Mirou stisknuti
provozniho spinace Ize pfizpUsobit otacky
dle potfeby.

\
q.’,, -5
.

Utahovaci moment

Spravny utahovaci moment se muze lisit

v zavislosti na druhu nebo velikosti Sroubu/
vrutu, materialu obrobku, ktery ma byt
upevnén atd. Vztah mezi utahovacim mo-
mentem a dobou upevnéni je zndzornén na
nasledujicich obrazcich.

20V =g
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Standardni Sroub

Nem
(ftelbs)

280

(207)
240

arn oo

200

(148) M20
160

2+ (118)”

120 | M16

(69) M16

80 -
(59) M12

M12

40
L_ (30

0 1
| |

1. Doba utahovani (s)
2. Utahovaci moment (Nm)

Vysokopevnostni Sroub

Nem
(ftelbs)
— 280 M16H
M16H

M14H M14H

)
)
)
)
9) M12H
80 |
(59) /
40 |
(30)
- 1 1 1
0
|

1. Doba utahovani (s)
2. Utahovaci moment (Nm)

Maximalniho utahovaciho momentu je do-
sazeno po dobé uderl 3-5 sekund, pak se

kroutici moment zvySuje uz jen minimalné.
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Utahovaci moment je ovlivnén Sirokou

$kalou rlznych faktor(, napfiklad:

1. Je-li baterie jiz téméf zcela vybita, na-
péti poklesne a utahovaci moment se
snizi.

2. Pouzijete-li razovy nastavec/nastrény
kli¢ nespravné velikosti nebo opotfebe-
ny, dojde k zmen$eni hodnoty utahova-
ciho momentu.

3. Sroub
» Prestoze jsou koeficient utahovaci-

ho momentu a tfida SroubU stejné,
spravny utahovaci moment se bude
liSit v zavislosti na priméru Sroubu.

» PrestoZe jsou priméry Sroubu stejné,
spravny utahovaci moment se bude
liSit v zavislosti na koeficientu utaho-
vaciho momentu, tfidé Sroubl a délce
Sroubd.

4. ZpUsobem drzeni nafadi nebo materia-
lu, ktery ma byt upevnén

5. Pouziti nafadi v rezimu nizkych ota¢ek
zpUsobi snizeni hodnoty utahovaciho
momentu.

6. Pouziti univerzalniho kloubu nebo pro-
dluzovaci ty¢e ponékud snizuje hodnotu
upevnovaci sily razového utahovaku.
Kompenzujte tento jev delSim utahova-
nim.

Po utazeni doporu€ujeme zkontrolovat
utahovaci moment momentovym kli¢em.



POZNAMKA:

Pouzivejte spravny Sroubovaci
nastavec, ktery odpovida hlavé
pouzitého Sroubu.

Vzdy drzte toto naradi v ose Sroubu
nebo matice.

Nadmérna hodnota utahovaciho
momentu mize zpUsobit poskoze-
ni Sroubu/matice nebo razového
nastréného kli¢e. Pfed zahajenim
prace vzdy provedte zkusebni
operaci, abyste pro pfislusny Sroub
nebo matici urcili spravnou dobu
utahovani.

Budete-li s naradim pracovat sou-
visle az do vybiti baterie, pfed pou-
zitim nové nabité baterie nechejte
toto naradi 15 minut odpocinout.

UPOZORNEN:I:

Pokud béhem chodu aku utahovaku
bude patrny nestandardni zvuk,
vibrace ¢i chod, naradi ihned vy-
pnéte a zjistéte a odstrarite pficinu
nestandardniho chodu. Je-li ne-
standardni chod zpUsoben zavadou
uvnitf nafadi, zajistéte jeho opravu
v autorizovaném servisu.

UDRZBA

UPOZORNENI:

Pfred provadénim jakékoli kontroly
nebo udrzby se vzdy ujistéte, zda
je toto naradi vypnuto a zda je z négj
vyjmuta baterie.

K &isténi nikdy nepouzivejte benzin,
fedidla, lih nebo jiné podobné latky.
Mohlo by dojit k odbarveni, defor-
maci nebo k prasklinam.

Naradi nevyzaduje zadnou specialni udrz-
bu ¢i mazani.

V pfipadé potfeby naradi oCistéte
vlhkym hadfikem namocenym v roztoku
saponatu. Zamezte pfitom vniknuti vody
do vnitfnich ¢asti naradi.

Z dlvodu zachovani BEZPECNOSTI

a SPOLEHLIVOSTI nafradi smi opravy

a dalSi ukony udrzby nebo sefizeni prova-
dét autorizovany servis TOTAL nebo servis-
ni centrum spole¢nosti. Pouzivejte pfitom
vzdy originalni nahradni dily TOTAL.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Po skonceni Zivotnosti vyrobku je
nutné pfi likvidaci vzniklého odpa-
du postupovat v souladu s platnou
legislativou. Vyrobek obsahuje
elektrické/elektronické soucasti.
Neodhazujte do smésného odpadu,
odevzdejte zpracovateli odpadu
nebo na misto zpé&tného odbéru
nebo oddéleného sbéru tohoto typu
odpadu.
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ROZKRESLENA SESTAVA
TIWLI2001, UTIWLI2001, TIWLI20010, TIWLI2001E, TIWLI2001S,
TIWLI2001M, TIWLI2001A, TIWLI2001X, TIWLI2001-X
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SEZNAM NAHRADNICH DiLU

TIWLI2001, UTIWLI2001, TIWLI20010, TIWLI2001E, TIWLI2001S,
TIWLI2001M, TIWLI2001A, TIWLI2001X, TIWLI2001-X

Popis casti

v
(]
(13

D
-

ZAVITOREZNY SROUB ST3.9 x 22

SESTAVA PREVODOVKY A SESTAVA RAZOVEHO MECHANISMU

STATOR

PREVOD MOTORU

ROTOR

PACKA PRO ZMENU SMERU OTACENI

LEVY A PRAVY KRYT

PANEL FUNKCI

SVORKOVNICE

RiDICi JEDNOTKA

SPOUSTECI SPINAC

ZAVITOREZNY SROUB ST3.5 x 16

BATERIE

N NN E IR S R I Y B (2

NABIJECKA

SOl IN_ >
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ZARUCNI LHUTA A PODMINKY

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Uplatnéni naroku na bezplatnou zaruéni opravu se Fidi zakonem €. 89/2012 Sb., pfi¢emz odpovédnost za vady na
Vami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho zakoupeni - pokud napf. na obalu & promomaterialu neni
uvedena del$i doba pro néjakou ¢ast ¢i cely vyrobek.

PFi spInéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu s timto zakonem, Vam vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNI PODMINKY
1) Prodavajici je povinen spotfebiteli zbozi pfedvést (pokud to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o koupi
v souladu se zakonem. V8echny daje v dokladu o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zptusobem
v okamziku prodeje zbozi.
2) Jiz pfi vybéru zbozi peclivé zvazte, jaké funkce a €innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje
Vasim pozdéj$im technickym narokim, neni diivodem k jeho reklamaci.
3) Priuplatnéni naroku na bezplatnou opravu musi byt zbozi pfedano s fadnym dokladem o koupi.
4) Pro pfijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno ogisténo a zabaleno tak, aby pfi pfepravé nedoslo
k poskozeni (nejlépe v originalnim obalu). V zajmu presné diagnostiky zavady a jejiho dokonalého odstranéni spolu
s vyrobkem zaslete i jeho originalni prislusenstvi.
5) Servis nenese odpovédnost za zboZi poskozené prepravcem.
6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfisluSenstvi, které neni soucasti zakladniho vybaveni vyrobku.
Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi nelze odstranit z divodu vady vyrobku.
7) Odpovédnost za vady (,zaruka“) se vztahuje na skryté a viditelné vady vyrobku.
8) Zaruéni opravu je opravnén vykonavat vyhradné autorizovany servis znacky Total.
9) Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvedené
v technickych udajich, pfi dodrzeni navodu k pouZziti.
10) Narok na bezplatnou opravu zanika, jestlize:
a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze.
b) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez pfedchoziho pisemného povoleni vydaného firmou
Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky Total.
¢) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym tceltim, nez ke kterym je urcéen.
d) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neorigindini souc¢asti.
e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotfebeni doslo vinou nedostate¢né udrzby.
f) vyrobek havaroval, byl poSkozen vy3si moci ¢i nedbalosti uzivatele.
g) Skody vzniklé plisobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich &i chemickych vliva.
h) vady byly zplisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem.
i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostfedi napf. prasném, vihkém.
j) vyrobek byl pouzit nad ramec pfipustného zatizeni.
k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi i reklamaéni zpravy.
Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opotiebeni vyrobku nebo na pouziti vyrobku k jinym tcelim, nez
ke kterym je uréen.
Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotiebeni vyrobku, které je prirozené v dusledku jeho bézného pouzivani,
napt. obrouseni brusnych kotoucu, niz$i kapacita akumulatoru po dlouhodobém pouzivani apod.
13) Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava kupujiciho, ktera se ke koupi véci vazi podle zvlastnich pravnich predpist.
14) Nelze uplatriovat narok na bezplatnou opravu vady, na kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotrebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani prodavajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢&i Gjmu na zdravi v dusledku neodborné opravy ¢i pouZiti neoriginalnich nahradnich dilu.
Na vyménéné zbozi ¢i jeho ¢ast v zaruéni Ihuté neplyne nova dvouleta zaruka od data vymény, ale dvouleta zaruka
se pocita od data zakoupeni pavodniho vyrobku.
V pfipadé sporu mezi kupujicim a prodavajicim ve vztahu kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami urovnat
pfimo, ma kupujici pravo obratit se na obchodni inspekci jako subjekt mimosoudniho fe$eni spotfebitelskych sport.
Na webovych strankach obchodni inspekce je odkaz na zalozku ,ADR-mimosoudni feSeni spor(*“.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zaruéni opravu se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.

Pro pozaruéni opravu se obratte na autorizovany servis znacky Total, kterym je Band servis s.r.o. na adrese
Tésinska 234/120 716 00 Ostrava-Radvanice tel./fax. 596 232 390.

e-mail: servis@madalbal.cz; Tel.: 222 745 132 nebo 222 745 133 nebo pfimo také na adresu

Madal Bal a.s. Letovska 532 199 00 Praha Letfiany v dobé& Po-Pa 9:30-17:30.
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EU PROHLASENIi O SHODE

Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:
Razovy Sroubovak 20 V
TIWLI2001, UTIWLI2001, TIWLI20010, TIWLI2001E, TIWLI2001S,
TIWLI2001M, TIWLI2001A, TIWLI2001X, TIWLI2001-X

Vyrobce: TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD. No. 45 Shanghai Road,
Suzhou Industrial Park, €ina

prohlasuje, ze vySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfisluSsnymi harmonizaénimi
pravnimi pfedpisy Evropské unie: 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto prohlaSeni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (v€etné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji), které byly pou-
zity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 55014-1:2006, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012, EN 60335-1:2012,
EN 60335-2-29:2004, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-2:2010, EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 62233:2008
Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin Senky¥, Madal Bal a.s.

Technicka dokumentace (2006/42 ES) je k dispozici na adrese dovozce
Madal Bal, a.s. Primyslova zéna P¥iluky 244, 760 01 Zlin.

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Shanghai 19.09.2019
Jméno a podpis osoby opravnéné vypracovat prohlaseni o shodé jménem vyrobce:

Osborn Zou

&

21



22



23



One-Stop Tools Station

KOTOUCOVA PILA LITHIUM-ION

www.totaltools.cn
TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD.
VYROBENO V CINE
T1119.V05




